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ΕΠΙΓΡΑΦΗ ΣΤΟΥΣ ΑΓΙΟΥΣ ΑΝΑΡΓΥΡΟΥΣ ΚΑΣΤΟΡΙΑΣ

Στον νάρθηκα τής μικρής βασιλικής των 'Αγίων Αναργύρων στην Κα
στοριά, στά σημεία οπού οι τοιχογραφίες του 12 αί. έχουν έκπέσει, διακρί- 
νονται άρχαιότερες παραστάσεις, πού ανήκουν στήν πρώτη τοιχογράφηση 
τής εκκλησίας καί χρονολογούνται άπό τον G. Millet στις αρχές του 11 
αί. (L’École Gr. dans l’Architec. Byzant. σ. 22), τον A. Ό p λ ά ν δ ο στά μέσα 
του 11 αί. (ΑΒΜΕ 4 (1938) 59-60) καί τον Στυλ. Πελεκανίδη στις 
άρχές του 10 αί1. (Καστόρια, 17, πίν. 38α, 41 καί Λεύκωμα Διεθνούς Έκθέ- 
σεως Θεσσαλονίκης 1970, σ. 263). Ή ομοιότητα των θεμάτων καί στά δύο 
στρώματα των τοιχογραφιών οδηγεί στο συμπέρασμα ότι ή τοιχογράφηση 
τού 12 αί. ακολούθησε, εν μέρει ή συνολικά, τό είκονογραφικό πρόγραμμα 
τού πρώτου στρώματος, τού οποίου διακρίνονται οί έξής παραστάσεις: ό 
άγιος Βασίλειος καί ό άγιος Νικόλαος στήν άντυγα τού νοτίου τόξου πού 
στηρίζει τήν καμάρα τού νάρθηκα- ένας άγγελος, ό άγιος Κωνσταντίνος 
καί ή αγία Ελένη στον βόρειο τοίχο. Δίπλα τους, στήν άνατολική γωνία, 
στή στενή έπιφάνεια ανάμεσα στήν πόρτα πού οδηγεί προς τό βόρειο κλίτος 
τής βασιλικής καί στον βόρειο τοίχο τού νάρθηκα, υπάρχει, στό ίδιο πάν
τοτε στρώμα, τό πρώτο, παράσταση μεσήλικα άνδρα σέ στάση δέησης καί 
επιγραφή γραπτή μέ λευκό χρώμα (Στυλ. Πελεκανίδη ς, Καστόρια, 
πίν. 41 β). Παράσταση καί επιγραφή ώστόσο δέν είναι απολύτως σύγχρονες. 
Ή μορφή τού δεομένου είχε άρχικά ζωγραφιστεί, όπως έξάλλου όλες οί 
παραστάσεις τού πρώτου στρώματος, σέ σκοτεινό γαλάζιο κάμπο. Ή έπι- 
γραφή γράφτηκε έπάνω σέ άνοιχτό καστανό χρώμα, πού κάλυψε τόν πα- 
λιότερο σκοτεινό γαλάζιο κάμπο τής παράστασης. Κατά τόν έπιχρωματι- 
σμό ή μορφή τού δεομένου διατηρήθηκε σχολαστικά άνέπαφη. Καλύφθηκε 
μόνον ενα μέρος τού ώμου καί τού αριστερού βραχίονά του. Ποιά ήταν ή 
αιτία τής έπέμβασης; Πρόκειται γιά άπροσεξία ή για ήθελημένη διόρθωση 
τών άναλογιών τού δεομένου;

Ή χρονική άπόσταση άνάμεσα στήν παράσταση καί στήν έπιγραφή 
δέν είναι μεγάλη, γιατί ή μορφή τών γραμμάτων αυτής τής έπιγραφής καί 
όλων τών υπολοίπων έπιγραφών τού πρώτου στρώματος, παρά τις επιμέρους

1. Ευχαριστώ θερμά για κάθε βοήθεια τούς καθηγητές μου κ.κ. Στυλ. Πελεκανίδη καί 
Λ. Πολίτη, τόν κ. Κ. Χατζηψάλτη καί τόν κ. Γ. Τουράτσογλου.
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διαφορές, έχουν κοινά χαρακτηριστικά καί άνήκουν στήν ίδια όμάδα (πίν. 
I, m/l, 2, 3).

Ή επιγραφή είναι γραμμένη μέ κεφαλαία, ώς επί τό πλεϊστον, γράμματα 
σέ τρεις στίχους (εικ. 1). Ή στενότητα του χώρου ανάγκασε τον γραφέα 
νά συμπτύξει τις λέξεις, τοϋ τρίτου κυρίως στίχου. Έτσι δημιουργήθηκαν 
ορισμένες δυσκολίες στήν ανάγνωση τής επιγραφής.

Μήκος στίχων 30 έκατοστά. Ύψος γραμμάτων 2-3 εκατοστά.

ΕΙκ 1. Ή επιγραφή

Στίχ. 1. ΕΚΥΜΗΘΙ. Κατ’ εξοχήν χριστιανική έκφραση του «άπέθανε». 
Συναντάται όμως καί στούς άρχαίους συγγραφείς· ήδη στον "Ομηρο, μετα
φορικά, μέ τή σημασία του «άποθνήσκω»· «κοιμήσατο χάλκεον ύπνον» 
(Ίλ. Λ 241). ’Ανάλογη μεταφορική σημασία εχει καί τό ρήμα «έτελειώθη» 
(Lampe, A Patristic gr. lex. 1383). Ή προσδοκία τής άνάστασης των νε
κρών καθιέρωσε στά χριστιανικά χρόνια τήν πεποίθηση ότι θάνατος δέν 
σημαίνει τέλειος άφανισμός ψυχής καί σώματος, άλλά κοίμηση προσωρινή 
του ανθρώπου ώς τή Μέλλουσα Κρίση. «Καί μετά τούτο λέγει αύτοϊς· Λά
ζαρος ό φίλος ήμών κεκοίμηταν άλλά πορεύομαι ϊνα έξυπνίσω αυτόν, εΐπον 
οδν οί μαθηταί αύτφ· κύριε, εΐ κεκοίμηται, σωθήσεται. ειρήκει δέ ό ’Ιησούς 
περί του θανάτου αυτού· έκεΐνοι δέ εδοξαν ότι περί τής Κοιμήσεως τού ύπνου 
λέγει» (Ίω. II, 11-13). «Διά τούτο καί αύτός ό τόπος κοιμητήριον ώνόμασται,
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ίνα μάθης ότι οι τετελευτηκότες ού τεθνήκασι, άλλα κοιμώνται καί καθεύ- 
δουσι» (Ιωάννης Χρυσόστομος. Τά χωρία όπως καί άλλα σχετικά καί στον 
N. B e e s, Die Griech.-Christ. Inschrif. des Pelopon. Isthmos-Korinthos, 69).

Γιά τούς επιγραφικούς τύπους «έκοιμήθη», «Κοίμησις», «κοιμητήριον» 
βλ.Ν. Bees, έ.ά.,38. Στυλ. Πελεκανίδης, Ή εξω των τειχών παλαιοχρ. 
βασιλ. των Φιλίππων, ΑΕ 1955, 163, όπου καί βιβλιογραφία.

Μ, Η ένωμένα σέ συμπίλημα, υ άντί ΟΙ. Τό υ προέρχεται άπό τό άλφά- 
βητο τής μικρογράμματης γραφής. I άντί Η (πρβλ. ΕΚΥΜΗΘΙ στήν εκκλη
σία Egri Tas τής Καππαδοκίας, (Ν. καί Μ. Thierry, Nouvelles Églises ru- 
pestres de Cappadoce, 70, είκ. 14), τού 11 aî. (J. Lafontaine - Do- 
s o g n e, Nouvelles notes Cappadociennes, «Byzantion», τ. 33 (1963) σ. 171). 
Τά «λάθη» είναι πολύ συνηθισμένες περιπτώσεις γιωτακισμοϋ (βλ. Γ. Ν. 
Χατζιδάκις, ΜΝΕ Β', 587-589. Μ. G. L e f e b v r e, Recueil des inscript, 
gr.-chrét. d’Egypte, XXXVIII). Τά λάθη του γιωτακισμοϋ δέν όφείλονται 
μόνο στήν άμάθεια καί τήν άδιαφορία τοϋ γραφέα (G. de Jerphanion, 
Les Églises rupestres de la Cappadoce, I, 163, 548-9,11,416-7. J. Lafon
taine - Dosogne, έ.ά., 129). Έχουν σχέση καί με τόν προφορικό λόγο καί 
τά γλωσσικά ιδιώματα (E. Legrand -Η. Pernot, Précis de Prononc. 
gr. 14. A. M i r a m b e 1, Hist, et Struct, à propos des dialectes neo-hellén. 
«Gioita», τ. 39 (1961), σ. 238 κ.έ.).

Ή μεγαλογράμματη γραφή τής έπιγραφής τής Καστοριάς έχει, όπως 
θά δοϋμε, έντονες επιδράσεις άπό τήν μικρογράμματη. Αύτό τό φαινόμενο 
συναντάται στήν μεσαιωνική ελληνική γραφή κυρίως άπό τό τέλος τοϋ 9 
αί. ώς τις άρχές τοϋ 11 αί. Στήν ίδια έποχή τοποθετοϋν τήν επιγραφή καί 
τά άποστρογγυλευμένα, όρθια, άσταθή καί χωρίς καμιά επιμέλεια γράμ
ματα (Α. Σ ι γ ά λ α, 'Ιστορία τής έλλην. γραφής, 216-217). 'Ο λαϊκός τους 
χαρακτήρας είναι φανερός. Τά γράμματα όλων των ορατών έπιγραφών τοϋ 
πρώτου στρώματος των τοιχογραφιών, όπως A, E, K, Λ, Ν, Υ είναι τυπικά 
τοϋ 10 αί. (V. G a r d t h a u s e n, Griech. Palaeogr. πίν. 3). Οί ομοιότητες 
με χρονολογημένα άκριβώς στό α' μισό τοϋ 11 αί. άλφάβητα τής Καππα
δοκίας (J. Lafontaine-Dosogne, έ.ά., πίν. XXIII) δέν πείθουν πώς 
είναι σύγχρονα, γιατί αύτή ή άπομονωμένη περιοχή τής Μ. ’Ασίας άρχισε 
να έπηρεάζεται άπό τήν επίσημη βυζαντινή παράδοση μόνο κατά τόν 10 
αί. (Ν. Thierry, Notes critiques à propos des peint, rupestres de Cappad. 
«Rev. Et. Byz.», τ. 26 (1968), σ. 348). Γι’ αύτό κάποια καθυστέρηση στήν 
άφομοίωση τών «μητροπολιτικών» μορφών είναι φανερή καί δικαιολογη
μένη. Ή Καστοριά στον 10 αί. βρίσκεται στήν περιοχή άκτινοβολίας τής 
Θεσσαλονίκης. (Γιά τις προσωρινές καταλήψεις τής Καστοριάς άπό τούς 
Βουλγάρους στον 10 αί. βλ. Ν. C. Μ ο u t s ο ρ ο u 1 ο s, Esquisse de l’hi
stoire de remparts de Castoria, Διεθνές Ίνστιτ. Φρουρίων, Πεπραγμ. Η'
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Έπιστ. Συνόδου, 76). Ή καλλιτεχνική δραστηριότητα της αυτή τήν έποχή, 
όπως είναι γνωστή άπό τις λαϊκές τοιχογραφίες του πρώτου στρώματος στον 
"Αγιο Στέφανο καί στον Ταξιάρχη τής Μητροπόλεως, πού χρονολογούνται 
άπό τόν Στυλ. Πελεκάνίδη στό τέλος τοϋ 9 αΐ.- αρχές 10 αΐ. (Corsi di cul
tura sull’arte ravennate e bizantina, 1964, 351 κ.έ.), καί στους 'Αγίους ’Αναρ
γύρους, έχει σχέση μέάνάλογα έργα τήν έποχή αυτή στή Θεσσαλονίκη· μέτήν 
’Ανάληψη στον τροϋλλο τής 'Αγίας Σοφίας (Ν. καί Μ. Thierry, Ayvali 
kilisse, CA, τ. 15 (1965), σ. 145) καί τήν ’Ανάληψη στό τεταρτοσφαίριο τής 
κόγχης στή Ροτόντα (Α. Ξυγγόπουλος, Ή τοιχογραφία τής Άναλή- 
ψεως έν τή άψίδι τοϋ άγ. Γεωργ. Θεσσαλ. ΑΕ 1938, σ. 32-53).

Ή σύγκριση των γραμμάτων τής επιγραφής τής Καστοριάς μέ γράμματα 
επιγραφών άπό τήν Θεσσαλονίκη τοϋ τέλους τοϋ 9 αί. (’Ανάληψη 'Αγίας 
Σοφίας), των αρχών τοϋ 10 αί. (επιγραφή τοϋ Λέοντος Χιτζιλάκη· βρέθηκε 
κοντά στό παλιό λιμάνι, βρίσκεται σήμερα στον αύλόγυρο τής Ροτόντας) 
καί τών άρχών τοϋ 11 αί. (τοιχογραφίες 'Αγίας Σοφίας, κτητορική επιγραφή 
καί τοιχογραφίες τής Παναγίας Χαλκέων) δείχνει ότι τα γράμματα τής 
Καστοριάς απομακρύνονται, χωρίς νά άποδεσμεύονται, από τήν παράδοση 
τοϋ 9 αί. καί τείνουν σέ σχήματα πού καθιερώνονται στήν έποχή τής με
γάλης άκμής τών Μακεδόνων (πίν. 1).

ΔΟΥΛΟς. Τό Y είναι κεφαλαίο. Ή κατάληξη -ος έχει μορφή συμπι
λήματος (B. Α. ν a n Groningen, Short Manual of gr. palaeogr. 43). 
Αυτή ή μορφή τής κατάληξης -ος (γιά όλες τις μορφές τής -ος βλ. G. F. 
C e r e t e 1 i, Sokrascenija v’greceskish’ rukopisjach’ preimuscestvenno pó 
datirovannym’ rukopisjam’ S. Peterburga i Moskvy, πίν. Vili) έμφανίζεται 
στις έπιγραφές λίγο πριν τήν β' χιλιετία καί είναι αποτέλεσμα τής έπίδρα- 
σης τής μικρογράμματης γραφής στή μεγαλογράμματη. Χρησιμοποιείται κυ
ρίως στή λέξη «άγιος» καί στα ονόματα τών άγιων. Στον "Αγιο Στέφανο καί 
στον Ταξιάρχη τής Μητροπόλεως, στό πρώτο στρώμα τών τοιχογραφιών 
τους, ή χρήση τοϋ συμπιλήματος τής -ος είναι γενική. Στις τοιχογραφίες 
τής Καππαδοκίας τό συμπίλημα τής κατάληξης -ος εμφανίζεται λίγο αργό
τερα, στό β' μισό τοϋ 10 αί. (J e r ρ h. II, 424. Ν. καί Μ. T h i e r r y, έ.ά., 
πίν. 84, 85. J. Lafontaine-Dosogne έ.ά., πίν. XXIII). Καθυστερη
μένα έμφανίζεται στήν Καππαδοκία (11-12 αί. J er ρ h, έ.ά., I, 3841 πρβλ. P. L. 
Vocotopoulos, Fresques du XI siècle à Corfou, CA XXI (1971) 15724) καί τό 
συμπίλημα A μέσα σέ Ο, πού άντικαθιστά τήν λέξη ό «άγιος» στίς έπι
γραφές τών όνομάτων. Στήν Καστοριά συναντάται νωρίτερα- στούς 'Αγίους 
’Αναργύρους, στήν έπιγραφή τοϋ άγιου Κωνσταντίνου (πίν. 1) καί στον 
"Αγιο Στέφανο, στήν έπιγραφή τοϋ άγιου Ματθαίου. Ή χρήση του ώστόσο
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Πίν. I - Πίνακας άλφαβήτων
Ι/Ι-'Αγ. Σοφία Θεσσαλονίκης. Κτητορική επιγραφή τρονλλου τέλος 9 ai. Ι/2-'Αγ. Σοφία 
Θεσσαλονίκης, επιγραφή ’Αναλήφεως στον τρονλλο, τέλος 9 ai. ΙΙ-έπιγραφή Λέοντος Χι- 
τζιλάκη, αρχές 10 ai. ΠΙ/1-Άγ. ’Ανάργυροι Καστοριάς, επιγραφή Κωνσταντίνον. III12- 
"Αγ. ’Ανάργυροι Καστοριάς, επιγραφές άγ. Κωνσταντίνου και 'Ελένης. III/3-"Αγ. ’Ανάρ
γυροι Καστοριάς, επιγραφές άγ. Βασιλείου καί Νικολάου. IV/'Αγ. Σοφίας Θεσσαλονίκης, 
τοιχογραφίες τοϋ νάρθηκα, άρχές 11 ai. VH-Παναγία Χαλκέων, κτητορική επιγραφή 

υπερθύρου, 1028. V/2-Παναγία Χαλκέων, τοιχογραφίες, 1028.
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στίς έπιγραφές αυτών των δύο εκκλησιών (τοιχογραφίες πρώτου στρώματος) 
δεν είναι καθολική άλλα μάλλον εξαιρέσιμη.

Στίχ. 2. ΤΟΥ Θΐ). Sacrum nominum. Συντομογραφία του Θ(εο)ϋ. To Y 
του άρθρου είναι κεφαλαίο. Τό υ τοϋ «Θεοϋ» μικρό. Y ή υ γράφεται χωρίς 
διάκριση άπό τον γραφέα τής έπιγραφής. Μετά τό «Θεοϋ» τελεία.

«Έκοιμήθη ό δούλος τοϋ Θεοϋ». Χαρακτηριστικός καί πολύ γνωστός 
χριστιανικός έπιγραφικός τύπος. Έδώ τό άρχαιότερο παράδειγμα στήν 
Καστοριά καί άπό τα πρωϊμότερα γνωστά μου παραδείγματα.

Επιγραφή μέ παρόμοιο περιεχόμενο στον 11 αί. δέν υπάρχει, άπ’ όσο 
γνωρίζω, στήν Καστοριά. Στον 12 αί. (1198) άνήκει ένα χάραγμα στή δυτι
κή όψη των 'Αγίων Αναργύρων (ΑΒΜΕ τ. 4 (1938), σ. 58, είκ. 401) μέ τόν 
έξης τύπο: «έκοιμήθη ό δοϋλος τοϋ Θεοϋ - όνομα - μήνας - ήμερομηνία - 
έτος - ίνδικτιώνα», πού είναι καί ή χαρακτηριστικότερη μορφή του γιατί 
περιέχει πλήρη χρονολογία. Στό τέλος τοϋ 13 αί., στό 1295 καί 1297 (ΑΒΜΕ, 
έ.ά., 58 είκ., 402’3), άνήκουν δύο άκόμη χαράγματα μέ παρόμοιο περιεχό
μενο στή δυτική όψη των 'Αγίων 'Αναργύρων. Τό πρώτο: «έκοιμήθη ό δού
λος τοϋ Θεοϋ - όνομα - έτος». Τό δεύτερο: «έκοιμήθη ό δοϋλος τοϋ Θεοϋ - 
όνομα - μήνας - ήμερομηνία - έτος - ίνδικτιώνα». Ένα τέταρτο χάραγμα, άδη- 
μοσίευτο, στό ίδιο μέρος άρχίζει μέ τό «έκοιμήθη ό δοϋλος τοϋ Θεοϋ...». 
Στό τέλος τοϋ 13 αί., ή άρχές τοϋ 14 αί. τοποθετεί ό Α. Όρλάνδος 
(ΑΒΜΕ, ε.ά., 115) τήν έπιγραφή τοϋ Θεοδώρου Λιμνεώτη, ό όποιος είκο- 
νίζεται σέ στάση προσφοράς στον νάρθηκα τοϋ ’Αγίου Στεφάνου, κάτω άπό 
τήν σκάλα προς τό άσκηταριό (ΑΒΜΕ, ε.ά., είκ. 80, 81 καί Σ. Π ε λ ε κ α
ν ί δ η ς, Καστόρια, πίν. 99α). "Εχει παρόμοιο τύπο: «έκοιμήθη ό δοϋλος 
τοϋ Θεοϋ - όνομα - μήνας» καί «έτος» συμπληρώνει ό Α. Όρλάνδος. Σύμ
φωνα μ’ αύτή τήν προσθήκη, ή ήμερομηνία τοϋ θανάτου θά πρέπει, βάσει 
τοϋ έπιγραφικοΰ τύπου, να παρεμβληθή άνάμεσα στον μήνα καί στό έτος. 
Στον 14 αί. δέν υπάρχει άνάλογο παράδειγμα στήν Καστοριά. Στον 15 αί. 
χρονολογούνται δύο γραπτές έπιγραφές, καί πιθανώς, μιά τρίτη, στίς παρα
στάσεις κοιμηθέντων, πού είκονίζονται σέ στάση δέησης στή νότια έξωτε- 
ρική πλευρά τοϋ Ταξιάρχη τής Μητροπόλεως. 'Η πρώτη είναι τοϋ 1436 
(ΑΒΜΕ, ε.ά., 103, είκ. 691, 72). Προηγείται τό όνομα τοϋ νεκροΰ μέ τόν τύπο 
τοϋ «μνήσθητι Κύριέ μου Χριστέ τή δούλη σου Εύφροσύνη» καί άκολουθεΐ 
«έκοιμήθη - μήνας - ήμερομηνία - έτος». Ή δεύτερη είναι τοϋ 1439 (ΑΒΜΕ, 
ε.ά., 103, είκ. 692, 70). ’Ακολουθεί τόν πλήρη τύπο: «έκοιμήθη ό δοϋλος τοϋ 
Θεοϋ-όνομα-μήνας-ήμερομηνία-έτος-ίνδικτιώνα». Στή μεταγραφή (έ.ά. 
103) τό όνομα τοϋ μήνα γράφεται συντομογραφικά καί ή ήμερομηνία παρα- 
λείπεται λόγω άβλεψίας, ένώ διακρίνονται πολύ καθαρά στήν έπιγραφή καί 
στό πανομοιότυπο (έ.ά., 101, είκ. 692), «Ίουλίφ ΚΑ'». Ή τρίτη έπιγραφή
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(ΑΒΜΕ, ε.ά., 102, είκ. 71), «έκοιμήθη ή δούλη τού Θεοϋ μη vi έτους», δέν 
εχει ούτε το όνομα του νεκρού, ούτε τού μήνα ούτε καί το έτος. Μήπως 
ή έπιγραφή είναι άτέλειωτη; Στήν εκκλησία τού 'Αγίου Νικολάου τού Μα- 
γαλειού ύπάρχει έπιγραφή τού 1505 (ΑΒΜΕ, ε.ά., 166, είκ. 114. Π ε λ ε κ α
ν ί δ η ς, ε.ά., πίν. 176) μέ παρόμοιο τύπο: «έκοιμήθη ό δούλος τού Θεού - 
όνομα-έτος» δίπλα σέ μορφή δεομένου.

Ό έπιγραφικός αύτός τύπος ήταν εύρύτατα διαδεδομένος. ’Ανάλογα 
παραδείγματα άπό τόν 10 αί. καί μετά στήν Θεσσαλονίκη (Μ. Δήμιτσας, 
Μακεδονία, 544. Π. Ν. Παπαγεωργίου, Θεσσαλονίκης ιστορικά καί 
αρχαιολογικά, 14. καί Μ. Σωτηρίου. Ή βασ. τού άγ. Δημητρίου Θεσ
σαλονίκης 22, 8), στήν Θράκη (Α. Παπαδόπουλος-Κεραμεύς, ’Αρ
χαιότητες καί έπιγρ. τής Θράκης, συλλεγ. κατά τό έτος 1885, προσετέθη- 
σαν καί τινες έπιγρ. Μακεδονίας, ΕΦΣΚ, Παράρτημα τού 17 τόμου (1887) 
101). Σέ έπιγραφή Κωνσταντινουπόλεως τού 1387 (C. G. C ur t i s - Σ. Άρι
στά ρ χ η ς, Άνέκδ. έπιγρ. Βυζαντίου, ΕΦΣΚ, Παράρτημα 16 τόμου (1885) 
38, άριθ. ΡΜΘ'), στήν Μ. ’Ασία (έπιγραφή τού 10-11 αί. Η. Grégoire, 
Recueil des inscript, gr. chrét. d’Asie Mineure, άριθ. 337, τού 1006 στά Θυά- 
τειρα, ε.ά., άριθ. 327, τού 1118 στον Άγιο Νικόλαο στά Μύρα, ε.ά. άριθ. 
292), στήν Καππαδοκία (στό παρεκκλήσι τού Δανιήλ μέ αρχαϊκές τοιχο
γραφίες, Jerph., ε.ά., I, 173, στόνΆγιο Βασίλειο βορείως τής Djemil,ë.à., 
II, 125, στήν αγία Βαρβάρα αρχές 11 αί., ε.ά., II, 308, σέ έγχάρακτη έπιγραφή 
στήν κοιλάδα τής Αγίας Βαρβάρας, ε.ά., πίν. 185, 2. Η. Rot t, Kleinasiat. 
Denkmäler... 145, σέ δύο έπιγραφές τού 1293 στό Όρτάκιοϊ, Jerph. II, 
243, Roti, 150. Η. Grégoire, Rapport sur un voyage d’exploration... BCH 
τ. 33 (1909) άριθ. 93-94, έπιγραφές τού 15 ai. BCH 33 (1909), ε.ά., άριθ. 63-64), 
στήν Κύπρο (έπιγραφή τού 1009 στον νάρθηκα τής Παναγίας Άσίνου, Α. 
Papageorghiou, Masterpieces of the Byzant. Art of Cyprus, 17, πίν. 
XIII, σέ ένθυμήσεις κυπριακών χειρογράφων τού 13-14 αί1. Κυπρ. Σπ. 15 
(1951) άριθ. 25-62, σέ τρεις έγχάρακτες έπιγραφές τού 14αί. Κυπρ. Σπ. 4 (1940) 
28, 29, 31). Στήν Αίγυπτο έπικρατεΐ ό τύπος «έκοιμήθη ό μακάριος» (L e- 
f e b ν r e, ε.ά., καί κυρίως έπιγραφές τής Rodah, σ. 33 κ.έ.) είναι όμως πα- 
λαιότερος του προηγουμένου.

Καί οι δύο τύποι άναφέρονται στό γεγονός του θανάτου, γι’ αυτό μετά 
τό όνομα τού νεκρού άκολουθεΐ μόνον ό χρονικός προσδιορισμός τής κοί
μησής του. Ό έπιγραφικός τύπος άρχίζει μέ τό «έκοιμήθη ό δούλος τού 
Θεού», άκολουθεΐ τό όνομα καί ή ιδιότητα τού νεκρού καί τελειώνει μέ τόν 
χρονικό προσδιορισμό. Τά δύο πρώτα μέρη, πού άποτελοΰν τόν κορμό τής 
επιγραφής, παραμένουν πάντοτε σχεδόν άμετάβλητα. Μεταβλητός είναι

1. Χρωστώ τήν ύπόδειξη στον κ. Α. Παπαγεωργίου, τόν όποιον καί εύχαριστώ.
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μόνον ό χρονικός προσδιορισμός. Οΐ δύο παράγοντές του, μήνας - ήμερο- 
μηνία καί έτος μέ — συχνά — ίνδικτιώνα, εϊτε συνυπάρχουν, οπότε έχουμε 
πλήρη χρονικό προσδιορισμό, είτε ένας άπό τούς δύο παραλείπεται. Στήν 
περίπτωση πού ό χρονικός προσδιορισμός περιέχει μόνο μήνα καί ήμερο- 
μηνία ή αναφορά στήν ήμερομηνία δέν γίνεται πάντοτε μέ τήν χρονική 
δοτική, π.χ. «άπριλίφ Η'», άλλά μέ τήν εμπρόθετη αιτιατική πληθυντικού 
«εις τάς» (Grégoire, άριθ. 327, 337. BCH 33 (1909), ε.ά., άριθ. 71, όπου ό 
χρονικός προσδιορισμός εκτός άπό τόν μήνα καί τήν ήμερομηνία περιέχει 
καί ίνδικτιώνα, άριθ. 85-87, όπου άντί τού «έκοιμήθη» χρησιμοποιείται τό 
«έτελειώθη»), ή σπανιότερα ένικοΰ «εις τήν» (σέ ένθυμήσεις κυπριακών χει
ρογράφων Κυπρ. Σπ. τ. 15 (1951), άριθ. 35,39.17(1953), άριθ. 39,77.23(1959), 
άριθ. 39). Χρήση τής «εις τάς» γιά προσδιορισμό ήμερομηνίας συνανταται 
καί σέ έπιγραφές διαφορετικού περιεχομένου (Μ. Restle, Byzant. wall 
paint, in Asia Minor, I, 141). Είναι μορφές τής δημοτικής (γιά τούς δημοτι
κούς τύπους στις καππαδοκικές επιγραφές καί γιά τήν άναγκαιότητα μελέ
της τους βλ. Λ. Πολίτης, Βυζαν. έπιγραφικά, «Ελληνικά», τ. 24 (1971), 
σ. 126). Εμφανίζονται στον 9-10 αΐ. πού είναι περίοδος γενικωτέρων μεταλ
λαγών τής έλληνικής γλώσσας.

Στις δύο έπιγραφές τού Όρτάκιοϊ μετά τό «έκοιμήθη...» διευκρινίζεται 
ό τόπος ταφής· «έθετο εν τή άγια μονή ταύτη». Γι’ αύτό δέν μπορούμε νά 
δεχτούμε μέ βεβαιότητα ότι τό περιεχόμενο τής έπιγραφής «έκοιμήθη ό 
δούλος τού Θεού...» στον "Αγιο Στέφανο Καστοριάς, «δηλοϊ σαφώς ότι εν
ταύθα είχε ταφή ό δωρητής Θεόδωρος Λυμνεώτης» (ΑΒΜΕ, ε.ά., 115). Τό 
περιεχόμενο έχει περισσότερο χαρακτήρα ένθύμησης, παρά τό γεγονός ότι 
πολλές έπιγραφές αύτοΰ τού τύπου είναι χαραγμένες σέ πλάκες, πού με με
γάλη πιθανότητα μπορούν νά θεωρηθούν έπιτύμβιες. Οί γραπτές ή οί έγχά- 
ρακτες έπιγραφές στούς τοίχους τών έκκλησιών έχουν σαφώς χαρακτήρα 
ένθύμησης, όπως άκριβώς οί ένθυμήσεις τών κυπριακών χειρογράφων.

Χαρακτηριστικός παλαιοχριστιανικός επιτύμβιος τύπος είναι «κοιμη- 
τήριον διαφέρον» (Ν. Bees, ε.ά., 39). Γνωστότερος, άπό τήν κλασσική άρ. 
χαιότητα (W. Peek, Griech. Vers - Inschriften. Grab-Epigramme, 83) εως 
σήμερα, είναι τό «ένθάδε κείται» ή «ενθάδε κατάκειται» (P. Ρ e r t r i z e t, 
Inscript. de Philppes, BCH, τ. 24 (1900), σ. 307. L. Robert, Épitaphes 
chrétiennes, «Hellenica», τ. I (1940), σ. 33. C. M. K a u f m a n n, Handbuch 
der Altchristi. Epigr. 63, Grégoire, άριθ. 5. ΒΟΗ,τ. 33 (1909), ε.ά., άριθ. 12, 
22, 84. F. P a ρ a z ο g 1 ο u, Épitaphe chrétienne d’Héraclée des Lyncestes, 
«Recueil de Trav. de la Facul. de Philos, de Beograd», τ. XI-I (1970), σ. 94. 
Γ. Σ ω τ η ρ ί ο υ, Ή χριστ. κατακόμβη τή νήσου Μήλου, ΠΑΑ 1928, 36 
N. B e es, ε.ά., 56. Ν. καί Μ. Thi erry, ε.ά., 68,69. Σ. Π α π α δ ό π ο υ λ ο ς - 
Κ. X. Φ α τ ο ύ ρ ο υ, Έπιγραφές τής Πάτμου, 24). Καί οί δύο τύποι, σέ σύγ-
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κρίση μέ τούς προηγούμενους, άναφέρονται στον τόπο ταφής τού νεκρού, 
γι’ αύτό καί οί σχετικές έπιγραφές γράφονται επάνω στούς τάφους.

KONCTANTHNOÇ. Ο άντί Ω. Φαινόμενο πολύ συχνό. Τό Ω σχεδόν 
λείπει άπό τή Καππαδοκία. (J erph., ε.ά., I, 165,197,292. Ν. καί Μ. Thi er- 
r y, ε.ά. 112). H άντί I. Τό όνομα γράφεται συχνά μέ τήν ίδια ορθογραφία (Ν. 
καί Μ. Thierry, ε.ά. 107). Γιά τις ταλαιπωρίες τού όνόματος βλ. Ch. Ma- 
k a r ο n a s, Via Egnatia and Thessal., Stud. Repres. to D. M. Robinson, I, 
3838). Τό A έπηρεασμένο άπό τό α μικρό. Κωνσταντίνος ονομάζεται ό δεό
μενος άνδρας κάτω άπό τήν επιγραφή. Εικονίσθηκε σ’ αύτή τήν στενή επι
φάνεια τού άνατολικοΰ τοίχου τού νάρθηκα γιατί δέεται προς τόν ομώνυμό 
του άγιο Κωνσταντίνο. Είναι, πιθανώς, κάποιος δωρητής τής έκκλησίας των 
'Αγίων ’Αναργύρων, αν καί δέν κρατά, όπως συνήθως, ομοίωμα έκκλησίας. 
Παράσταση γενειοφόρου άνδρα σέ στάση δέησης καί επιγραφή «έκοιμήθη 
ό δούλος τού Θεού ’Αλέξιος» υπήρχε στήν κάτω ζώνη τοιχογραφιών στον 
βόρειο τοίχο τού νάρθηκα τού μικρού βυζαντινού ναΐσκου τού 'Αγίου Νικο
λάου στή Θεσσαλονίκη. Ό ναΐσκος βρισκόταν πίσω άπό τήν Μητρόπολη 
καί κάηκε τόν Αύγουστο τού 1890. Ό Π. Ν. Παπαγεωργίου άναγνώ- 
ριζε σ’ αύτή τήν πολύ συγγενική παράσταση τόν κτήτορα τής εκκλησίας 
(Θεσσαλονίκης ιστορικά καί άρχαιολογικά, 14). Μετά τό «Κονσταντηνος» 
τελεία.

ηΣτίχ. 3. μ = μη(νί). ’Ανάμεσα στις συντομογραφίες καί γραφές τού 
Η I Η

μηνός, μηνί μ, Μ, ΜΗΝ, ΜΝ1 (Ν. B e es, ε.ά., 57) περισσότερο γνωστή είναι 
Η

ή συντομογραφία μ (T. B. Μ i t f ο r d, New Inscript, from Early Christ. 
Cyprus, «Byzantion», τ. 20 (1950), σ. 174. Στυλ. Π ε λ ε κ α ν ί δ η ς, Χρι- 
στιαν. έπιγρ. εκ Καισαρείας τής ’Άνω Μακεδονίας, τόμ. Άμαντου, 467, όπου 
πολλά παραδείγματα). Στήν επιγραφή τής Καστοριάς τό ύπερκείμενο γράμμα 
(η) δέν είναι Η κεφαλαίο άλλά η μικρό. Είναι παραλλαγή τής προηγουμέ- 

Η
νης συντομογραφίας μ καί οφείλεται σέ έπίδραση τής μικρογράμματης 
γραφής στή μεγαλογράμματη. Δέν μπορεί νά είναι παλιότερη άπό τόν 9 ai. 
Τό φαινόμενο είναι σπάνιο, άπ’ όσο γνωρίζω. ’Ανάλογο παράδειγμα σέ επι
γραφή του 1145 άπό τήν Δράμα (Α. Παπαδόπουλος-Κεραμεύς, 
ε.ά., 109).

Παραπλήσια μέ τις δύο προηγούμενες συντομογραφίες τού μη(νός) 
h

είναι ή συντομογραφία Μ πού συναντάται στήν παλαιοχριστιανική περίοδο. 
Διαβάζεται κι εδώ «μή(ν)» (Avi Y ο n a h, Abbreviations in gr. inscript.
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the Near East BC 200-AD 1100, 85). Θεωρείται δηλαδή τό ύπερκείμενο 
γράμμα ώς τό λατινικό h, πού αντικαθιστά σέ ορισμένες περιπτώσεις τό 
ελληνικό Η (W. Wroth, Catal. of the Imper. Byz. Coins in the Brit. Mus. 
3311, 391, πίν. XLV 16, 17. Byz. Coins in the D. O. Coll, and in the Whitte- 
more Coll. P. Grierson, Part I, Phocas and Heraclius, 274, σημ. 69-71) 
καί όχι ώς τό λατινικό h (Ν), πού παρεμβάλλεται ανάμεσα στά γράμματα τοϋ 
έλληνικοΰ αλφαβήτου (Α. Σιγά λα, 195. Η. Longuet, Introduction 
à la numism. byz. 44) όπότε καί ή συντομογραφία θά διαβαζόταν «μ(ή)ν».

Ν
ΝΟΕΒΡΙΟ. Τό ύπερκείμενο Ν είναι τό γράμμα Ν κι όχι συντομογρα

φία. Τή θέση τού γράμματος τήν επέβαλε ή στενότητα χώρου τής επιγρα
φής·

Πρβλ. τόν τύπο ΝΟΕΝΒΡΙΟ σέ επιγραφή τοϋ 1014 άπό τήν Έφεσο 
(Grégoire, ε.ά., άριθ. 155) καί σέ επιγραφή στήν εκκλησία τοϋ'Αγίου Θεο
δώρου στο Πάνιον Θράκης (Παπαδόπουλος-Κεραμεύς, ε.ά., 92, 
πίν. Γ4). Ν αντί Μ («συνβίου» άντί «συμβίου» BSA 15 (1908-9) 183, στήν 
κτητορική έπιγραφή τής Παναγίας των Χαλκέων, Δ. Εύαγγελίδη, 
Ή Παναγία Χαλκέων, πίν. 1) είναι φαινόμενο πολύ συχνό στις έπιγραφές 
(Ν. Β έ η, Πεντήκοντα χριστιαν. καί βυζαντιακών έπιγρ. νέαι άναγνώσεις, 
ΑΕ 1911, 100) καί οφείλεται σέ επίδραση τοϋ προφορικοϋ λόγου.

Ν—
HÇ1KA—Ό επιγραφικός τύπος «έκοιμήθη ό δοΰλος τοϋ Θεοϋ» στήν 

χαρακτηριστικώτερη μορφή του εχει, όπως είδαμε, μετά τόν μήνα ήμερο- 
μηνία, έτος καί ίνδικτιώνα. Δέν θά διστάζαμε νά διαβάσουμε στά τέσσερα 
τελευταία γράμματα κι αύτής τής επιγραφής κάποια χρονολογία (τό Η = 
όγδοη, δηλ. μηνί Νοεμβρίφ όγδοη), άν μπορούσαμε μέ βεβαιότητα νά διορ
θώσουμε τό ζΙΚΑ σέ ÇYKA (=6421=912), άφοϋ τό έτος αυτό συμπίπτει μέ 
τήν χρονολόγηση των τοιχογραφιών άπό τόν Στυλ. Πελεκανίδη στις αρχές 
τοϋ 10 ai. Λάθη διάφορα σέ χρονολογίες έπιγραφών είναι κοινός τόπος. 
’Αντικατάσταση τοϋ Y μέ I συνηθίζεται στις άρχές τοϋ 10 ai. (Α. Τσο- 
π α ν ά κ η, Μικρή συμβολή στήν έξέλιξη τοϋ φωνηεντισμοϋ, τόμος Μ. 
Τριανταφυλλί δη, 436). Μποροϋμε όμως νά ύποστηρίξουμε πώς γίνονται 
λάθη φωνηεντισμοϋ (γιωτακισμοί) στις χρονολογίες; Ή ύπερκείμενη κατά
ληξη τής δοτικής -φ σέ χρονολογίες, όπως π.χ. ζωΠωΝωζω (I. Ε. Καρα- 
γιαννόπουλος, Βυζαντ. διπλωμ. Α', 251, άριθ. 56), «ΖωΔ'» στήν Κουμ- 
πελίδικη Καστοριάς (ΑΒΜΕ, ε.ά., 135), «ΖωΞΑ'» στή Ρασιώτισσα Καστο
ριάς (ΑΒΜΕ, ε.ά., 159) δείχνει πώς τά γράμματα των χρονολογιών δια
βάζονταν ώς τακτικά άριθμητικά (πρβλ. Καραγιαννόπουλο ς, 
275, άριθ. 85) κι όχι ώς γράμματα τοϋ άλφαβήτου.
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Έτσι ή ανίχνευση χρονολογίας, μ’ αυτό τον τρόπο, στα τελευταία τέσ- 
σαρα γράμματα τής επιγραφής, πού θά εδινε όχι μόνο τό έτος τοΰ θανάτου 
του Κωνσταντίνου άλλά καί τήν οριστική χρονολόγηση των τοιχογραφιών 
τού πρώτου στρώματος των 'Αγίων ’Αναργύρων πρέπει να θεωρηθή «ευτυ
χής σύμπτωσις».

Γι’ αύτό προτείνεται δεύτερη ανάγνωση, πού δέν άπομακρύνεται άπό 
τούς γνωστούς τύπους χρονικού προσδιορισμού έπιγραφών, μέ παρόμοιο 
περιεχόμενο.

Μ —
HÇIKA — «εϊς τήν εικοστήν πρώτην». Η άντί EI, I άντί Η. Τό Ν τοΰ 

άρθρου «τήν» ύπερτίθεται λόγω στενότητας χώρου. Δέν είναι συντομογρα- 
φία. Αύτός ό τύπος χρονικού προσδιορισμού είναι μοναδικός στήν Καστο
ριά. Πιθανώς ή επιγραφή τοΰ Θεοδιόρου Λιμνεώτη στον "Αγιο Στέφανο «έκοι- 
μήθη ό δούλος τοΰ Θεού - όνομα - μήνας», αν συμπληρωθή μόνον μέ ήμερο- 
μηνία, είναι ενα ακόμη παράδειγμα συνοπτικού χρονικού προσδιορισμού 
στήν Καστοριά μετά τήν έπιγραφή τοΰ Κωνσταντίνου στούς 'Αγίους ’Αναρ
γύρους.

Ή έπιγραφή διαβάζεται συνολικά:
Έκοιμήθη ό δούλος
τοΰ Θεού Κωνσταντϊ
νος μηνί Νοεμβρίφ εις τήν ΚΑ'.

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΣ Ν. ΜΠΑΚΙΡΤΖΗΣ

RÉSUMÉ

Charalambos Bakirtzis, Une inscription de l’église Aghii 
Anargyroi à Kastoria.

C’est la première fois qu’on publit cette inscription peinte en sec sur les 
fresques de la première période de l’église Aghii Anargyroi à Kastoria. D’ 
après l’analyse de son type, l’inscription se lit: «Έκοιμήθη ô δούλος τού Θεού 
Κωνσταντίνος μηνί Νοεμβρίφ εις τήν ΚΑ'». Au dessous de l’inscription se 
trouve la figure d’un homme barbu et orant, qui est, peut être, le donnateur 
de l’église.
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